
Sicut lilium inter spinas,  
sic amica mea inter filias. 

As the lily among thorns,   
so is my beloved among the daughters.  

Antiphon to the Blessed Virgin at the Recessional 

Motet at Communion  (9:30 mass)                                           Antoine Brumel  (c. 1460 - c. 1512) 

Prayer to St. Michael the  Archangel 

Saint Michael the Archangel, defend us in battle.  
Be our defense against the wickedness and snares of  
   the Devil.  
May God rebuke him, we humbly pray,  

and do thou, O Prince of the heavenly hosts,  
by the power of God, thrust into hell Satan,  
and all the evil spirits, who prowl about the world  
seeking the ruin of souls.  Amen. 
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Song of Songs  2 : 2 

Loving mother of our Redeemer,  
thou gate leading to heaven  

and star of the sea;  
help the falling people who seek to rise,  

thou who, all nature wondering,  
didst give birth to thy holy Creator.  

Virgin before and after,  
hearing that “Ave”  

from the mouth of the angel Gabriel,  
take pity on sinners.   

St. Luke  2 :  29-32 

+ Presentation of the Lord + 

THE CATHEDRAL PARISH OF BRIDGEPORT 

The Blessing of Candles 

Nunc dimittis servum tuum, Domine:  
secundum verbum tuum in pace. Lumen. 
 

Quia viderunt oculi mei: salutare tuum. Lumen. 
 

Quod parasti ante faciem  
omnium populorum. Lumen. 
 

Gloria Patri et Filio  
et Spiritui Sancto. Lumen. 
 

Sicut erat in principio, et nunc, et semper,  
et in sæcula sæculorum. Amen. Lumen. 

Now Thou dost dismiss Thy servant, O Lord,  
according to Thy word in peace. A light.  
 

Because mine eyes have seen Thy salvation. A light.  
 

Which Thou hast prepared,  
before the face of all peoples. A light.  
 

Glory be to the Father, and to the Son,  
and to the Holy Ghost. A light.  
 

As it was in the beginning, is now, and ever  
shall be, world without end. Amen. A light.  

A light for the revelation of the Gentiles: and for the glory of Thy people Israel.  

Behold, our Lord shall come with power, to bring light to the eyes of his servants, alleluia.  (Isaiah 35 : 4, 5) 



GLORIA 
5:30 mass: hymnal  # 297 

Suscepimus, Deus, misericórdiam tuam  
in médio templi tui:  
secúndum nomen tuum, Deus,  
ita et laus tua in fines terræ: 
justítia plena est déxtera tua.  
 

Ps. Magnus Dóminus, et laudábilis nimis:  
in civitáte Dei nostri, in monte sancto ejus.  
 

Gloria Patri, et Filio, et Spiritui Sancto:  
sicut erat in principio, et nunc, et semper:  
et in sæcula sæculorum.  Amen.  

We have received O God, Thy mercy, 
in the midst of Thy temple;  
according to Thy name, O God,  
so also is Thy praise unto the ends of the earth:  
Thy right hand is full of justice.  
 

Ps. Great is the Lord, and exceedingly to be praised,  
in the city of God, in his holy mountain.  
 

Glory be to the Father, and to the Son, and to the Holy 
Spirit; As it was in the beginning, is now, and ever shall 
be, world without end.  Amen.     

Introit (Entrance Chant)  
 

Psalm 48 (47) : 10-11, 2 

AGNUS DEI 

Lamb of God, you take away the sins of the world, have mercy on us; grant us peace. 

Deliver us, Lord, we pray, from every evil . . . . the coming of our Savior, Jesus Christ. 

Communion Chant   •   St. Luke  2 : 26 

Respónsum accépit Símeon a Spíritu Sancto,  
non visúrum se mortem,  
nisi vidéret Christum Dómini. 

Simeon received an answer from the Holy Ghost,  
that he should not see death,  
until he had seen the Christ of the Lord. 



SANCTUS 

Mysterium Fidei  /  The Mystery of Faith 

We proclaim your Death, O Lord, and profess your Resurrection until you come again.  

Holy, Holy, Holy Lord God of hosts. Heaven and earth are full of your glory. Hosanna in the highest. 
Blessed is he who comes in the name of the Lord. Hosanna in the highest.  

The Lord’s Prayer 

Music  © Samuel A. Schmitt 

+ Liturgy of the Word + 
 

First Reading   •   The Prophet Malachi  3 : 1-4 

Lift up, O gates, your lintels; 
reach up, you ancient portals, 
that the king of glory may come in! • Response 
 

Who is this king of glory? 
The LORD, strong and mighty, 
the LORD, mighty in battle. • Response 

Lift up, O gates, your lintels; 
reach up, you ancient portals, 
that the king of glory may come in! . • Response 
 

Who is this king of glory? 
The LORD of hosts; he is the king of glory.  
• Response 

Since the children share in blood and flesh, 
Jesus likewise shared in them, 
that through death he might destroy the one 
who has the power of death, that is, the Devil, 
and free those who through fear of death 
had been subject to slavery all their life. 
Surely he did not help angels 
but rather the descendants of Abraham; 

therefore, he had to become like his brothers and sisters 
in every way, 
that he might be a merciful and faithful high priest  
   before God 
to expiate the sins of the people. 
Because he himself was tested through what he  
   suffered, 
he is able to help those who are being tested.  

Second Reading   •   The Letter to the Hebrews 2 : 14-18 

Thus says the Lord GOD: 
Lo, I am sending my messenger 
to prepare the way before me; 
And suddenly there will come to the temple 
the LORD whom you seek, 
And the messenger of the covenant whom you desire. 
Yes, he is coming, says the LORD of hosts. 
But who will endure the day of his coming? 
And who can stand when he appears? 

For he is like the refiner’s fire, 
or like the fuller’s lye. 
He will sit refining and purifying silver, 
and he will purify the sons of Levi, 
Refining them like gold or like silver 
that they may offer due sacrifice to the LORD. 
Then the sacrifice of Judah and Jerusalem 
will please the LORD, 
as in the days of old, as in years gone by.  

Psalm  24 

+ Gospel Acclamation + 
 

 

 
 
 

 

 

A light of revelation to the Gentiles, 
and glory for your people Israel.   



When the days were completed for their purification 
according to the law of Moses, 
Mary and Joseph took Jesus up to Jerusalem 
to present him to the Lord, 
just as it is written in the law of the Lord, 
Every male that opens the womb shall be consecrated to the Lord, 
and to offer the sacrifice of 
a pair of turtledoves or two young pigeons, 
in accordance with the dictate in the law of the Lord. 
 

Now there was a man in Jerusalem whose name was     
   Simeon. 
This man was righteous and devout, 
awaiting the consolation of Israel, 
and the Holy Spirit was upon him. 
It had been revealed to him by the Holy Spirit 
that he should not see death 
before he had seen the Christ of the Lord. 
He came in the Spirit into the temple; 
and when the parents brought in the child Jesus 
to perform the custom of the law in regard to him, 
he took him into his arms and blessed God, saying: 
 

“Now, Master, you may let your servant go 
in peace, according to your word, 
for my eyes have seen your salvation, 
which you prepared in the sight of all the peoples: 

a light for revelation to the Gentiles, 
and glory for your people Israel.” 
 

The child’s father and mother were amazed at what was 
said about him; 
and Simeon blessed them and said to Mary his mother, 
“Behold, this child is destined 
for the fall and rise of many in Israel, 
and to be a sign that will be contradicted 
--and you yourself a sword will pierce-- 
so that the thoughts of many hearts may be revealed.” 
There was also a prophetess, Anna, 
the daughter of Phanuel, of the tribe of Asher. 
She was advanced in years, 
having lived seven years with her husband after her marriage, 
and then as a widow until she was eighty-four. 
She never left the temple, 
but worshiped night and day with fasting and prayer. 
And coming forward at that very time, 
she gave thanks to God and spoke about the child 
to all who were awaiting the redemption of Jerusalem. 
 

When they had fulfilled all the prescriptions 
of the law of the Lord, 
they returned to Galilee, to their own town of Nazareth. 
The child grew and became strong, filled with wisdom; 
and the favor of God was upon him. 

Homily 
  

+ The Nicene Creed + 
5:30 mass: hymnal  # 300 

 

I believe in one God, the Father almighty, maker of heaven and earth, of all things visible and invisible.  
 

I believe in one Lord Jesus Christ, the Only Begotten Son of God, born of the Father before all ages. God from 
God, Light from Light, true God from true God, begotten, not made, consubstantial with the Father; Through 
him all things were made. For us men and for our salvation he came down from heaven,  (all bow for the following 
words:) and by the Holy Spirit was incarnate of the Virgin Mary, and became man. For our sake he was crucified 
under Pontius Pilate, he suffered death and was buried, and rose again on the third day in accordance with the 
Scriptures. He ascended into heaven and is seated at the right hand of the Father. He will come again in glory to 
judge the living and the dead and his kingdom will have no end.  
 

I believe in the Holy Spirit, the Lord, the giver of life, who proceeds from the Father and the Son, who with the 
Father and the Son is adored and glorified, who has spoken through the prophets. I believe in one, holy, catho-
lic, and apostolic Church. I confess one baptism for the forgiveness of sins and I look forward to the resurrection 
of the dead and the life of the world to come.   

 

Amen. 

+ Holy Gospel + 
 

St. Luke  2 : 22-40 
+ Liturgy of the Eucharist + 

 

Offertory Chant  
 

Psalm  45 (44) : 2 
Diffúsa est grátia in lábiis tuis:  
proptérea benedíxit te Deus in ætérnum,  
et in sæculum sæculi.  

Grace is poured abroad in thy lips:  
therefore hath God blessed thee for ever,  
and for ages and ages. 

Motet at the Offertory  (9:30 mass)                                 Giovanni Maria Nanino  (c. 1543-1607) 

Diffúsa est grátia in lábiis tuis:  
proptérea benedíxit te Deus in ætérnum.  
Myrrha, et gutta, et casia a vestimentis tuis,  
ex gradibus eburneis; 
ex quibus delectaverunt te 
filiae regum in honore tuo.  

Grace is poured abroad in thy lips:  
therefore hath God blessed thee for ever.  
Myrrh and aloes and cassia perfume thy garments,  
from the steps of ivory:  
from which the daughters of kings  
have delighted thee in thy glory.  

P:  Pray, brethren, that my sacrifice and yours may be acceptable to God, the almighty Father.  
 

A:  May the Lord accept the sacrifice at your hands 
for the praise and glory of his name, 

for our good and the good of all his holy Church.  
 

Psalm 45 (44) : 2, 9-10 


